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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-008723 vom 30.10.2020

Seit tiber ...
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20-008723

Ludwigsburg, 30.10.2020
Seite1von 1

4 Absender / Expeditaur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beftrderung unterllagt frolz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensaberdenBafbrderungsvertragim
intern. Strafengbterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstantiouleclause
contraire, & la Convention relative su contret de
transpert internaliona) des marchandises par
route (MR}

. 2 En;pfangar I Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE] CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfahrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigshurg

Bénutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Orl/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date  04,11.2020

3 Ausliefarungsort des Gutes f Kieu prévu pour la Bvralson da la marchandise

Zelt/ Temps

Ort/Llieu
Land/Pays  Deutschland
Datum {Date  30.10.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme f Lisu et date da la prise en charge de la marchandise

Remshalden Grunbach
Zeit I Tomps

7 Nachfelgendar Frachtfthrer f Transpertaurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Réserves el observations das transporleurs

& Beigsfiigte Dokuments / Documsnis annexes

8 Verbahalte und Bemerkungen das Frachtftihrer /

9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 11 Anzah! der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Margues et numéros Nombre des colis Mede demballage Nalure da [a marchandise Palds, kg cbm
1 10045158 + 5150 + 5149 68 COLLI Getriebeteile 5.023
Summe:
Totak 68,00 COLLI 5.023,00

186 Anwaisungen des Absenders

bis

4 7 Angaben zur Ermittiung dar Tarifkilomeler mit GrenzObergéngen
VoI

unfref - Rechnung an Empfinger

4 8 Frachizahlungsanweisung/ Presctiplion datfranchissemeant

21 Besondere Verainbarungen/ Convantions parliculleras

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel des Absandars
Signature ot timbre lrexpaditeur

iches Kennzeich fast . .
19, Amliches Kennzelchen fuastint vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben du;gq den Fahrer erfolgt,
22 Benutzler GranzGbargang KU E H %5 L SRatm / Date

s marchandises [
Viardei-Giclauin, snc 7%636“hf§2|39no A

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA RT S.p.A.

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe! des Frachtfihfers "Ri cevuto

Signalure et fimbra du transporieur B
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG

Carl-Benz-StraRe 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 §1-22

GeschaftsfUhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer CO?IIERZBANK

Amisgericht: Ludwigsburg

Internet; www.schweltzer-loglstik.de

Komto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ:
IBAN: DE13 6048 000B 0501 5406 00

604 800 08

SWIFT: DRESDEFF604



